O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasbHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0406U000135
Oco06J1uBi TO3HAYKH: BinKkpura

JaTa peectpamnii: 01-02-2006

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. HaymoBa Harasns I'puropisna

2. Naumova Natalya Grigorievna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguuaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: [epmaHChKi MOBH

T'asy3sp / rasysi 3HaHb. He 3acTOCOBy€THCS
OcBiTHBO-HayKOBa IMporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3actocoByeTsbcs
JaTa 3axucrTy: 23-12-2005

CreniaJbHICTh 32 OCBITOO: 7.03.05.02

Micue po60oTH 34,00yBaya: 3anopisbkuii Hal[iOHAILHWI yHIBEPCUTET
Kopg, 3a €IPIIOY: 02125243

Micue3Haxoa KeHHS: 69600, M. 3anopixoks, ByJl. XyKoBChKOro, 66
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH i HAayKu YKpaiHu
Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi CIeliaai30BaHOi BY€HOI pagu): K 17.051.02
ITloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: 3anopisbKuii HAL[iOHAIbHUI YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02125243

Micue3Haxoa>KeHHS: By JKyKoBCbKoro, 66, M. 3anopixoks, 3anopisbkuii p-H., 3anopisbka 0671., 69600,
Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

IV. BizomocTi n1po nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: 3anopisbKuii HAL[iOHAIbHUI YHIBEPCUTET

Kopg, 3a €IPIIOY: 02125243

Micue3HaxoaKeHHS: 69600, M. 3anopixks, ByJ1. JKyKoBcbKoro, 66

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKy YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

V. BizomocTi npo guceprariio
Moga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PyOPHK: 16.21.33

Tema guceprauii:
1. AHTJIOMOBHMI KOMEPLiHUI KOHTPAKT: JIIHIBOIIPAarMaTUYHUI Ta JIIHIBOKOTHITUBHUU aCIIE€KTU

2. English-language Commercial Contract: Lingual-pragmatic and Lingual-cognitive Aspects

Pedepar:

1. O6'eKT - aHITIOMOBHUM KOMEPLIMHUI KOHTPAKT, SIKUI KOHCTUTYIOETLCS B IiNOBIM Tajy3i CIiJIKyBaHHS B
pesysbTaTi TpaHcdopmalii yCHOTO IUCKYPCYy IIeperoBopiB y nuceMHo ¢dikcoBaHui 0inifiHO-/iN0BIl TEKCT.
[IpepmeT IOCTiIPKEHHST CTAaHOBJISTh JIiHIBOIIParMaTUyHi Ta JIIHIBOKOTHITUBHI aCIIEKTU aHIJIOMOBHOTO
KOMEPLIHOTO KOHTPAKTY, a TAKOXK BepOaJIbHi 32CO0M M0r0 apaH>KyBaHHS SIK 0QilLlilHO-/1iI0BOTO TEKCTY BUCOKOTO
piBHS cTaHpapTu3auii. MeTonu - JUCKyPCUBHUM, KOHLEIITYaJIbHUM, NECKPUIITUBHUM, CUCTEMHUM,
KOHTEKCTYyaJIbHUMN, POPMabHO-JIOTIYHNM, CHHTarMaTUYHUA. [IpakTH4YHA LiHHICTh POOOTH BU3HAYAETHCS
MOXJIMBICTIO BUKOPUCTaHHS ii pe3ysbTaTiB Ipyu po3pooLii KypciB JIeK1ill 3 TEOPeTUYHO] rpaMaTUKy, JIEKCUKOJIOTI],

CTI/IJIiCTI/IKI/I, d TaKOX IIpU YMTaHHI CHCL{KpriB i3 TeKCTO- Ta AVCKYPCO3HABCTBA. TeOpeTI/I‘-IHa 3Ha'~Iy1_LliCTb



IycepTallii oJirae B [OrJIMOJIEHH I pO3MUPEHH] HAyKOBUX YSBJIEHD 100 >KaHPOBO-MOBJIEHHEBOI crienndiky,
JIIHrBOIIParMaTUYHOTO NMOTEHILIiaTy Ta JIIHTBOKOTHITUBHUX MTApaMETPiB TEKCTOTUITY "KOMEPLIHUNA KOHTPAKT".
BuCHOBKM i1 pe3ysibTaTh POOOTH MAlOTh NEBHY 3HAUYYIIICTh [JIs1 TAKMX Tajly3€il MOBO3HABCTBA, SIK JIIHTBICTUKA

TEKCTY, JUCKyPCO3HABCTBO, JIIHTBOKOTHITOJIOri4, JIIHTBONIPAarMaTHKa, JIIHTBOCUHEPreTuka. I'anyss - ¢inosoris.

2. Object - English-language commercial contract, being constituted as the communicational result of the oral
negotiations discourse transformation into literately fixed formal business text. Objective - the study of lingual-
pragmatic and lingual-cognitive aspects of the English-language commercial contract, as well as verbal means of
its arrangement as highly-standardized formal business text. Methods and strategies - discourse, concept, system
analysis along with descriptive, contextual, formal-logical, syntagmatical methods. Practical value - the research
materials and results can be applied to the university-level course design of theoretical grammar, lexicology,
stylistics as well as used for the text and discourse studies. Theoretical significance - the in-depth extension of the
current philological understanding of genre-speech specifics, lingual-pragmatic potential and lingual-cognitive
parameters of the commercial contract text type. The research output and results are valuable for text linguistics,
discursive, cognitive, pragmatic, synergetic studies of language. Scientific branch - philology.

Jep>kaBHH peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HanIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHOI AiSJIBHOCTI!
ITiZCcyMKH JOCIiI>KEeHHS:

Iyosikarrii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ComiasibHO-eKOHOMIYHA CIIPSIMOBaHiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnipoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10-6aTbKOBI:
1. I[Ipuxonpko AHaToJ1i MUKOIalioBUY

2. Prykhodko Anatoliy Myikolaevich

KBasigikamis: 10.02.04

InenTudirkarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs
JoparkoBa indpopmamnis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:



InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aThKOBI:

1. TToroxxuH Muxaino Muxannosuyg

2. [TomoxxuH Muxaino MuxanioBuy

KBasigikamis: 10.02.04

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. [Toranenko Cepriii IBaHoBHY

2. Iloranenko Ceprin IBaHOBUY

KBasmigikamis: 10.02.04

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBY€ETHCS

PeuenseHTu



VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
Bsacue IlpisBume Im'ss [To-6aTbKOBI ‘1abaneHKo BikTOp AHTOHOBMY

TOJIOBH paju

Biiacue IlpisBume Im's Io-6aThKOBI “abanenko BikTop AHTOHOBHY

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi

BinmoBigasbHUH 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOIi IOpuenko T.A.

OisIJIbHOCTI




